
BRASS CHAMBER ROD - DEWEY CHR CHAMBER ROD

Short, Easy-To-Use Length

Makes fast work of dirty chambers. CHR Rifle/Pistol Rod (8-32 thread), CHS
Shotgun Rod, (5/16"-27) female thread. CHR-50 Rod - fits .50 caliber Browning
Machine Gun, (5/16"-27) female thread.

Attributes

Name: DEWEY CHR CHAMBER ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234009032
Mfr. No.: CHR
Caliber: 243/6 mm (.243),25 Caliber (.257),264/6.5 mm (.264),284/7 mm (.284),30 Caliber (.308),32 Caliber
(.312-.313),8 mm (.323),338 Caliber (.338),35 Caliber (.358)
Material: Brass
Style: Pistol,Rifle
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 608060800907

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den BRASS CHAMBER ROD
DEWEY CHR CHAMBER ROD

Einleitung
Danke, dass du dich für den BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Reinigung von Gewehr und Pistolenkammern effizient zu unterstützen. Um deine
Sicherheit und die optimale Leistung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in diesem
Leitfaden sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle den Kammerstab immer vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende den Kammerstab nur für den vorgesehenen Zweck: die Reinigung von Gewehr und
Pistolenkammern.
Halte den Kammerstab außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Kammerstab regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Wenn der Kammerstab beschädigt ist, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze ihn.
Stelle sicher, dass du die richtigen Bürsten und Zubehörteile verwendest, wie für dieses Produkt angegeben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du den Kammerstab verwendest, um zu verhindern, dass
Schmutz in die Augen gelangt.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Kammerstab
verwendest.
Verwende den Kammerstab nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Halte beim Benutzen des Kammerstabs einen festen Griff, um ein Abrutschen und mögliche Verletzungen zu
vermeiden.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers für kompatible Bürsten und Reinigungsmittel.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Reinigungsutensilien, einschließlich der mit dem Kammerstab kompatiblen
Bürsten.

Verwendung des Kammerstabs:

Befestige die geeignete Bürste am Ende des Kammerstabs.
Führe den Kammerstab vorsichtig in die Kammer ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Drehe den Stab vorsichtig, um die Kammer zu reinigen, und achte darauf, nicht zu viel Druck
auszuüben.
Ziehe den Stab nach dem Reinigen langsam und vorsichtig zurück.

Nach der Benutzung:

Reinige den Kammerstab mit einem geeigneten Reinigungsmittel, um Rückstände zu entfernen.
Lagere den Kammerstab an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Kammerstab gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Kammerstab irreparabel beschädigt ist, recycel das Messingmaterial, wo immer es möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD beziehe
dich bitte auf die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinem
BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für
die Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for BRASS CHAMBER ROD
DEWEY CHR CHAMBER ROD

Introduction
Thank you for choosing the BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. This product is designed to
assist in the cleaning of rifle and pistol chambers efficiently. To ensure your safety and the optimal performance of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle the chamber rod with care to avoid injury.
Use the chamber rod only for its intended purpose: cleaning rifle and pistol chambers.
Keep the chamber rod out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chamber rod for any signs of damage or wear before use.
If the chamber rod is damaged, discontinue use immediately and replace it.
Ensure that you are using the correct brushes and accessories as specified for this product.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using the chamber rod to prevent debris from entering the eyes.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the chamber rod.
Do not use the chamber rod if you are under the influence of drugs or alcohol.
When using the chamber rod, maintain a firm grip to prevent slipping and potential injury.
Follow the manufacturer's recommendations for compatible brushes and cleaning solutions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary cleaning supplies, including brushes compatible with the chamber rod.

Using the Chamber Rod:

Attach the appropriate brush to the end of the chamber rod.
Insert the chamber rod gently into the chamber, ensuring it fits securely.
Rotate the rod gently to clean the chamber, being careful not to apply excessive force.
Withdraw the rod slowly and carefully after cleaning.

After Use:

Clean the chamber rod with a suitable cleaning solution to remove any residue.
Store the chamber rod in a safe, dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber rod in accordance with local regulations.
If the chamber rod is damaged beyond repair, please recycle the brass material where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BRASS
CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el BRASS
CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD

Introducción
Gracias por elegir el BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Este producto está diseñado para
ayudar en la limpieza eficiente de las cámaras de rifles y pistolas. Para asegurar tu seguridad y el óptimo
rendimiento de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja la varilla de cámara con cuidado para evitar lesiones.
Usa la varilla de cámara solo para su propósito previsto: limpiar cámaras de rifles y pistolas.
Mantén la varilla de cámara fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente la varilla de cámara en busca de signos de daño o desgaste antes de usarla.
Si la varilla de cámara está dañada, interrumpe su uso inmediatamente y reemplázala.
Asegúrate de que estás utilizando los cepillos y accesorios correctos según lo especificado para este
producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar la varilla de cámara para evitar que los desechos entren
en los ojos.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar la
varilla de cámara.
No utilices la varilla de cámara si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
Al usar la varilla de cámara, mantén un agarre firme para evitar que se deslice y cause lesiones.
Sigue las recomendaciones del fabricante para cepillos y soluciones de limpieza compatibles.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluidos los cepillos compatibles con la varilla de
cámara.

Usando la Varilla de Cámara:

Adjunta el cepillo apropiado al extremo de la varilla de cámara.
Inserta la varilla de cámara suavemente en la cámara, asegurándote de que encaje de manera segura.
Gira la varilla suavemente para limpiar la cámara, teniendo cuidado de no aplicar fuerza excesiva.
Retira la varilla lentamente y con cuidado después de limpiar.

Después del Uso:

Limpia la varilla de cámara con una solución de limpieza adecuada para eliminar cualquier residuo.
Almacena la varilla de cámara en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la varilla de cámara de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la varilla de cámara está dañada más allá de la reparación, recicla el material de latón cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER
ROD, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.



Al seguir estas directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour le BRASS CHAMBER ROD
DEWEY CHR CHAMBER ROD

Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Ce produit est conçu pour vous
aider à nettoyer efficacement les chambres de fusil et de pistolet. Pour garantir votre sécurité et le bon
fonctionnement de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours la tige de chambre avec soin pour éviter les blessures.
Utilisez la tige de chambre uniquement pour son usage prévu : le nettoyage des chambres de fusil et de
pistolet.
Gardez la tige de chambre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la tige de chambre pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si la tige de chambre est endommagée, cessez immédiatement de l'utiliser et remplacezla.
Assurezvous d'utiliser les brosses et accessoires compatibles spécifiés pour ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation de la tige de chambre pour éviter que
des débris n'entrent dans les yeux.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser la tige de
chambre.
Ne pas utiliser la tige de chambre si vous êtes sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Lorsque vous utilisez la tige de chambre, maintenez une prise ferme pour éviter de glisser et de vous blesser.
Suivez les recommandations du fabricant concernant les brosses et solutions de nettoyage compatibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les brosses compatibles avec la tige
de chambre.

Utilisation de la Tige de Chambre :

Fixez la brosse appropriée à l'extrémité de la tige de chambre.
Insérez délicatement la tige de chambre dans la chambre, en vous assurant qu'elle s'adapte
correctement.
Faites tourner la tige doucement pour nettoyer la chambre, en faisant attention de ne pas appliquer une
force excessive.
Retirez lentement et soigneusement la tige après le nettoyage.

Après Utilisation :

Nettoyez la tige de chambre avec une solution de nettoyage appropriée pour enlever tout résidu.
Rangez la tige de chambre dans un endroit sûr et sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez la tige de chambre conformément aux réglementations locales.
Si la tige de chambre est endommagée audelà de toute réparation, veuillez recycler le matériau en laiton
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER
ROD, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace
avec votre BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD

Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Questo prodotto è progettato per
assistere nella pulizia delle camere di fucili e pistole in modo efficiente. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni
ottimali di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il chamber rod con cura per evitare infortuni.
Utilizzare il chamber rod solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle camere di fucili e pistole.
Tenere il chamber rod fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il chamber rod per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se il chamber rod è danneggiato, interrompere immediatamente l'uso e sostituirlo.
Assicurarsi di utilizzare le spazzole e gli accessori corretti come specificato per questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi appropriati durante l'uso del chamber rod per prevenire che detriti entrino
negli occhi.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il chamber rod.
Non utilizzare il chamber rod se si è sotto l'influenza di droghe o alcol.
Mantenere una presa salda sul chamber rod per prevenire scivolamenti e potenziali infortuni.
Seguire le raccomandazioni del produttore per le spazzole e le soluzioni di pulizia compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere i materiali di pulizia necessari, comprese le spazzole compatibili con il chamber rod.

Utilizzo del Chamber Rod:

Attaccare la spazzola appropriata all'estremità del chamber rod.
Inserire delicatamente il chamber rod nella camera, assicurandosi che si adatti saldamente.
Ruotare delicatamente il rod per pulire la camera, facendo attenzione a non applicare forza eccessiva.
Ritirare lentamente e con cautela il rod dopo la pulizia.

Dopo l'Uso:

Pulire il chamber rod con una soluzione di pulizia adeguata per rimuovere eventuali residui.
Conservare il chamber rod in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il chamber rod in conformità con le normative locali.
Se il chamber rod è danneggiato oltre la riparazione, si prega di riciclare il materiale di ottone dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER
ROD, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BRASS CHAMBER
ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Ten produkt został zaprojektowany
w celu efektywnego czyszczenia komór karabinów i pistoletów. Aby zapewnić bezpieczeństwo oraz optymalne
działanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z prętem komorowym ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Używaj pręta komorowego tylko do jego zamierzonego celu: czyszczenia komór karabinów i pistoletów.
Przechowuj pręt komorowy z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj pręt komorowy pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Jeśli pręt komorowy jest uszkodzony, natychmiast zaprzestań jego używania i wymień go.
Upewnij się, że używasz odpowiednich szczotek i akcesoriów zgodnych z tym produktem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas używania pręta komorowego, aby zapobiec dostaniu
się zanieczyszczeń do oczu.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem pręta
komorowego.
Nie używaj pręta komorowego, jeśli jesteś pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Podczas używania pręta komorowego, trzymaj go mocno, aby zapobiec poślizgnięciu się i potencjalnym
obrażeniom.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi kompatybilnych szczotek i środków czyszczących.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne akcesoria czyszczące, w tym szczotki kompatybilne z prętem komorowym.

Używanie Pręta Komorowego:

Przymocuj odpowiednią szczotkę do końca pręta komorowego.
Delikatnie włóż pręt komorowy do komory, upewniając się, że pasuje pewnie.
Delikatnie obracaj pręt, aby wyczyścić komorę, uważając, aby nie stosować nadmiernej siły.
Powoli i ostrożnie wyjmij pręt po czyszczeniu.

Po Użyciu:

Wyczyść pręt komorowy odpowiednim środkiem czyszczącym, aby usunąć resztki.
Przechowuj pręt komorowy w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj pręt komorowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli pręt komorowy jest uszkodzony ponad naprawę, proszę poddać recyklingowi materiał mosiężny tam,
gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR
CHAMBER ROD, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem
produktu.



Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie
czyszczenia z BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo!
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Turvallisuusohjeet BRASS CHAMBER ROD DEWEY
CHR CHAMBER ROD tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
auttamaan kiväärin ja pistoolin kammioiden puhdistuksessa tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tämän
tuotteen optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata tämän oppaan sisältämiä turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele kammiorautaa aina varovasti loukkaantumisen välttämiseksi.
Käytä kammiorautaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kiväärin ja pistoolin kammioiden puhdistamiseen.
Pidä kammiorauta lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kammiorauta vahinkojen tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Jos kammiorauta on vaurioitunut, lopeta sen käyttö välittömästi ja vaihda se uuteen.
Varmista, että käytät oikeita harjaksia ja tarvikkeita, jotka on määritelty tälle tuotteelle.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia kammiorautaa käyttäessäsi, jotta estät roskien pääsyn silmiin.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen kammioraudan käyttöä.
Älä käytä kammiorautaa, jos olet päihteiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Pidä kammiorautaa tukevasti käsissäsi estääksesi liukastumisen ja mahdolliset loukkaantumiset.
Noudata valmistajan suosituksia yhteensopivista harjaksista ja puhdistusratkaisuista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että tuliase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien kammiorautaan yhteensopivat harjakset.

Kammioraudan käyttö:

Kiinnitä sopiva harjas kammioraudan päähän.
Aseta kammiorauta varovasti kammioon varmistaen, että se sopii tiukasti.
Kierrä vartta varovasti puhdistaaksesi kammion, varoen käyttämästä liiallista voimaa.
Vedä rauta hitaasti ja varovasti ulos puhdistuksen jälkeen.

Käytön jälkeen:

Puhdista kammiorauta sopivalla puhdistusratkaisulla jäännösten poistamiseksi.
Säilytä kammiorauta turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kammiorauta paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos kammiorauta on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, kierrätä messinkimateriaali, jos mahdollista.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD tuotteen
käytöstä, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BRASS
CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD tuotteellasi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för BRASS CHAMBER ROD
DEWEY CHR CHAMBER ROD

Introduktion
Tack för att du valt BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Denna produkt är utformad för att
effektivt hjälpa till med rengöring av kammare på gevär och pistoler. För att säkerställa din säkerhet och produktens
optimala prestanda, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid kammarröret med försiktighet för att undvika skador.
Använd kammarröret endast för sitt avsedda syfte: rengöring av gevärs och pistolkammare.
Håll kammarröret utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet kammarröret för eventuella tecken på skador eller slitage före användning.
Om kammarröret är skadat, sluta omedelbart att använda det och byt ut det.
Se till att du använder de korrekta borstarna och tillbehören som specificeras för denna produkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder kammarröret för att förhindra att skräp kommer in i ögonen.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan du använder kammarröret.
Använd inte kammarröret om du är påverkad av droger eller alkohol.
När du använder kammarröret, håll ett fast grepp för att förhindra att det glider och orsakar potentiella skador.
Följ tillverkarens rekommendationer för kompatibla borstar och rengöringslösningar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är helt oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borstar som är kompatibla med kammarröret.

Använda kammarröret:

Fäst den lämpliga borsten på änden av kammarröret.
Sätt försiktigt in kammarröret i kammaren och se till att det passar ordentligt.
Rotera röret försiktigt för att rengöra kammaren, var noga med att inte applicera för mycket kraft.
Dra försiktigt ut röret efter rengöring.

Efter användning:

Rengör kammarröret med en lämplig rengöringslösning för att ta bort eventuella rester.
Förvara kammarröret på en säker, torr plats, borta från barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner
Kasta kammarröret i enlighet med lokala föreskrifter.
Om kammarröret är skadat bortom reparation, vänligen återvinn mässingsmaterialet där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR
CHAMBER ROD, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktförpackningen.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med din
BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro BRASS CHAMBER ROD
DEWEY CHR CHAMBER ROD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Tento produkt je navržen tak,
aby efektivně pomáhal při čištění komor pušek a pistolí. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a optimální výkon tohoto
produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s tyčí opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Používejte tyč pouze k jejímu zamýšlenému účelu: čištění komor pušek a pistolí.
Držte tyč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte tyč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud je tyč poškozená, okamžitě přestaňte používat a vyměňte ji.
Ujistěte se, že používáte správné kartáče a příslušenství podle specifikací tohoto produktu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné brýle při používání tyče, abyste zabránili vniknutí nečistot do očí.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem před použitím tyče.
Nepoužívejte tyč, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.
Při používání tyče udržujte pevný úchop, abyste zabránili sklouznutí a potenciálnímu zranění.
Dodržujte doporučení výrobce pro kompatibilní kartáče a čisticí prostředky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a namířená bezpečným směrem.
Připravte si potřebné čisticí potřeby, včetně kartáčů kompatibilních s tyčí.

Použití tyče:

Připevněte odpovídající kartáč na konec tyče.
Jemně zasuňte tyč do komory a ujistěte se, že pevně sedí.
Pomalu otáčejte tyčí, abyste vyčistili komoru, a dávejte pozor, abyste nepoužívali nadměrnou sílu.
Po vyčištění tyč pomalu a opatrně vytáhněte.

Po použití:

Vyčistěte tyč vhodným čisticím prostředkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Uložte tyč na bezpečné, suché místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte tyč v souladu s místními předpisy.
Pokud je tyč poškozená a neopravitelná, prosím, recyklujte mosazný materiál, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání BRASS CHAMBER ROD DEWEY CHR CHAMBER
ROD, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vaším BRASS CHAMBER
ROD DEWEY CHR CHAMBER ROD. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


